% Vertretungen der
4 Bundesrepublik Deutschland
in Vietnam

Merkblatt flir Fachkréafte mit nicht-akademischer Ausbildung

Huwéng ddn thii tuc xin cdp thi thuee cho ngwoi cé trinh do chuyén mén da qua dio tao nghé

Vollstandiger Name des Antragstellers: i (Ho va tén)
Staatsangehdrigkeit: (Quac tich)

Die nachfolgenden Unterlagen IM ORIGINAL sind bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam
vollstandig im Rahmen einer persénlichen VVorsprache des Antragstellers vorzulegen. )

Nguweoi xin thi thuec phdi truc tiép c6 mat va nép day dii céc gidy to néu dudi ddy (ngp BAN GOC) tai Co quan dai dién CHLB Puc tai
Viét Nam.

Es wird darum gebeten, die Dokumente in der unten aufgefiihrten Reihenfolge zu sortieren.

Xin vui 10ng sdap xép gidy to theo thir tir trong danh séch nay.

Jede Unterlage muss jeweils im Original + eine einfache (unbeglaubigten) Kopie eingereicht werden. Bitte fertigen Sie von allen
Dokumenten, die nicht bereits in deutscher Sprache vorhanden sind (auBer englischsprachige Unterlagen), eine Ubersetzung ins
Deutsche an.

Paéi véi méi giay to, Quy vi phai cung cap ban gac + 1 bdn sao khong can cong chizng. Quy vi vui 10ng nép kém ban dich ra tiéng Pirc
tdt ca nhiing gidy to khdng bang tiéng Puic (trir nhiing gidy to bang tiéng Anh).

Bitte kreuzen Sie fiir alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Késtchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende
das Merkblatt auf der letzten Seite.
Dé nghi Quy Vi danh déu gidy to' c6 ngp vao cac d & cgt bén phadi va ki tén xac nhdn ¢ trang cudi ciing cia bdn hwéng dan

Dem Visumantrag mussen nachfolgende Unterlagen beigefiigt werden: Vom Nur durch Anmer-
Antragsteller VFS/AV kungen
; . L .z ingereich zufiillen hi chi
Haé so xin cap thi thuc phdi c6 nhitng gidy to sau: Afgu?,? f,r? t:u' éﬁf L;él; Sé.i Ghi chd
thuc co ngp nhan vién
VES/Co quan
dai dién Duc

1. Vollstéandig ausgefulltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fur
nationale Visa (Online-Antragsformular ,,VIDEX*)

To khai xin cdp thi thuc quéc gia (thi thuc dai han), duoc khai ddy dii va c6 chit ky ciia nguoi ngp
don (to kKhai truc tuyén ,, VIDEX®).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (45mm x 35mm) (Fotomustertafel)
Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai dnh hg chiéu sinh tric hec, c&' 45 mm x 35mm (Hudng dén vé dnh chup xin cap thi thuc). Dé
ngh; Quy vi dan 1 anh vao to khai xin cap thi thuc va ngp 1 dnh dé roi.

3. Gultiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)

Hg chiéu co gia tri (hogc gidy tothay thé hg chiéu dwec cong nhgn).

4. Tabellarischer und lickenloser Lebenslauf
Insbesondere mit Darstellung der bisherigen Ausbildung bzw. Berufstatigkeit

Ly lich theo trinh t thoi gian lién tuc bang tiéng Dirc. ,
Bac biét phdi trinh bay qua trinh dao tao hogc nghé nghiép tir trude den nay.

5. Nachweis der Gleichwertigkeit Ihrer Ausbildung
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Wenn Sie lhre Ausbildung nicht in Deutschland absolviert haben, benétigen Sie einen Bescheid der
zustandigen Stelle in Deutschland, in dem die Gleichwertigkeit Threr Ausbildung festgestellt wird oder
festgelegt wird, welche Anpassungs- oder AusgleichsmalRnahmen erforderlich sind.

Die zustandige Stelle finden Sie unter www.anerkennung-in-deutschland.de.

Far eine vertiefte Beratung und Unterstlitzung im Anerkennungsverfahren wenden Sie sich bitte an
die Zentrale Servicestelle Berufsanerkennung (ZSBA).

Xéac nhgn vé viéc bang nghé ciia Quy Vi dirgc cong nhdn c6 gid tri twong dwong bang nghé cria
Duc

Néu bang nghé cua quy vi khdng phadi cia Pirc, thi quy vi can phdi ¢6 quyér dinh ciia co quan cé tham
quyeén ciia Pike, trong dé cong nhdn bang nghé cua quy vi c6 gia tri wong duong bang nghe Ciia Puc
hodgc chi dinh cac khda hoc bé sung kién thic ma quy vi can tham gia dé dwoc cong nhdn bang nghé.
Quy v; c6 thé xem théng tin vé co quan c¢é tham quyeén cdng nhédn van bang trén trang web:
https://www.anerkennung-in-deutschland.de

Pé duwoc tw vdan chuyén sau hon va hé tro trong qué trinh 1am ths tuc céng nhan, quy vi vui long lién
hé véi Co quan trung wong vé cong nhén trinh dg nghé (Zentrale Servicestelle Berufsanerkennung
-ZSBA)

6. Konkretes Arbeitsplatzangebot
Arbeitsvertrag oder verbindliche Arbeitsplatzzusage mit Aufgabenbeschreibung, Angaben zum
Bruttojahresgehalt und Hinweis zu erforderlichen Sprachkenntnissen

Die angestrebte Tatigkeit muss eine qualifizierte Beschaftigung darstellen. Eine qualifizierte
Beschaftigung liegt vor, wenn zu ihrer Auslibung Fertigkeiten, Kenntnisse und Féhigkeiten
erforderlich sind, die in einem Studium oder in einer qualifizierten Berufsausbildung erworben
werden.

Théng bao tuyén dung cu thé

Hop dong lao déng hodc thir moi nhdn viéc véi théng tin mo ta cong viéc, mike heong trieée thué hang
ndm va yéu cau ve trinh dé ngoén ngir. ‘

Viéc lam du kién phdi 1a mét cong viéc chuyén mén. Céng viéc chuyén mon | cong viéc ma dé thuc
hién né nguoi lao dong phdi c6 cac ky nang, kién thirc va ning lic tich liiy trong qud trinh hoc dai
hoc hodc hoc nghé chuyén nganh.

7. Erklarung zum Beschéftigungsverhaltnis im Original
Das Formular muss vom zukinftigen Arbeitgeber vollstandig ausgefiillt werden

Bdn géc »Tuyén bé vé quan hé lao déng*: ‘
Ban tuyén bo veé quan hé lao dong phdi duwgc nguoi sir dung lao dong khai day dui va ky tén.

8. ggf. Berufsausiibungserlaubnis

Fur bestimmte Berufe, u.a. im Bereich Medizin (sog. Reglementierte Berufe) ist eine
Berufsausiibungserlaubnis erforderlich. Ob dies auf Sie zutrifft, kdnnen Sie unter www.anerkennung-
in-deutschland.de prifen.

Neu phu hep: glay phép hanh nghe

Déi véi mét sé nganh nghé nhdt dinh, trong dé c6 nhitng nganh nghe thugc linh vuc y té (dwoc goi 1a
nhiing nganh nghé durec quan Iy) can phdi c6 gidy phép hanh nghé. Hé biét minh ¢6 thugc nhing
trieong hop nhue vay khong, quy vi cd thé kiém tra trén trang web: www.anerkennung-in-
deutschland.de

9. ggf. Sprachnachweis
In folgenden Fallen miissen Deutsch-Kenntnisse auf einem bestimmten Niveau nachgewiesen werden:
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- bei reglementierten Berufen (siehe 8.). welchen Nachweis Sie bendtigen, erfahren Sie ebenfalls unter
www.anerkennung-in-deutschland.de
- bei IT-Spezialisten ohne akademische Ausbildung: Deutsch-Kenntnisse auf Niveau B1
Der Nachweis muss durch ein anerkanntes Sprachzertifikat erfolgen.
Dies trifft derzeit fir folgende Sprachzertifikate zu:
e Sprachzertifikate des Goethe-Instituts e.V.
e  Sprachzertifikate der telc GmbH
e Sprachzertifikate des Osterreichischen Sprachdiploms (OSD)
o TestDaF“ des TestDaF-Instituts e.V. (Institut der Fernuniversitit Hagen und der Ruhr-
Universitadt Bochum, Priifungsniveau erst ab Stufe B2 GER)
e Sprachzertifikate des ECL Prifungszentrums

Deutsche Sprachkenntnisse sind fir alle anderen Félle nicht verpflichtend, erhéhen aber die
Plausibilitat des Visumantrags.

Néu phu hep: Chieng nhdn vé trinh dé ngbn ngi
Trong nhitng truong hop sau, phai Chu“ng minh trinh d¢ tleng Pirc ¢ mét cap do nhdt dinh:
- Péi Vi c&c nganh nghé duoc quan ly (xem muc 8): dé biét phdi cé trinh dg tiéng Purc ¢ Cdp dé nao,
quy vi c6 thé xem thong tin trén trang web: www.anerkennung-in-deutschland.de
- Péi véi chuyén gia cong nghé théng tin chua qua dao tao dai hoc: can cé trinh dé tiéng Pirc bic B1
Pé ching minh trinh dg tiéng Purc phdi trinh ching chi tiéng Pire duwoc cong nhdn.
Cac chirng chi diroc cong nhdn hién nay gom:
e Ching chi tiéng Purc ciia Vién Goethe
e Ching chi tiéng Puic cia telc GmbH
e Ching chi tiéng Puc ciia Ao OSD
e “TestDaF“ cua Vién TestDaF (tryc thuge Pai hoc tir xa Hagen va Pai hoc tong hop Ruhr
Bochum, trinh d¢ d@é tham du ky thi 12 tir B2 tro 16n)
e Ching chi tiéng Pirc ciia Trung tam khao thi ECL

Paéi Vi tat ca cac triong hop khac, khdng bat bugc phdi ¢é trinh dg tiéng Pirc, nhung néu c6 thi sé
lam tang tinh hop ly cua hé so thi thuc.

10. Nachweis Uber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fiir die Einreise gltig ab dem
gewdlnschten Einreisetag und fur eine Dauer von mindestens drei Monaten

Ching nhdn ¢é dii bdo hiém y té @é nhdp cinh, cho thoi gian toi thiéu 3 thang ké tir ngay nhdp canh
mong muon.

(Optional) Vorabzustimmung der Bundesagentur fiir Arbeit bzw. der Auslanderbehérde (bzw.
beim beschleunigten Fachkréafteverfahren gem. § 81a AufenthG. Ist darauf eine AZR-Nummer
angegeben, braucht die VVorabzustimmung nur in Kopie vorgelegt werden.)

(TUy chen, khdng bt bugc) Vin béin dong ¥ truwéc véi viéc nhdp canh ciia Co quan Lao déng lién
bang Piic hogc S¢ Ngogi kiéu tai Birc (Poi Véi thii tuc rat gen danh cho Vi nguwoi cé trinh dp
chuyén mén theo diéu 81a Ludt Cu trii Puic. Néu trong Van ban dong y truéc c6 thdng tin vé ma sé
ngogi kiéu trong Co so dir ligu ngoai Kiéu trung wong, thi chi can nép ban sao cia Van ban dong y
trueoc).

Bitte beachten Sie: Bei Fachkréften ab 44 Jahren muss unter Umstanden eine angemessene Altersvorsorge nachgewiesen werden. Bitte
kontaktieren Sie vor der Beantragung die Auslandsvertretung fiir ndhere Informationen.

Xin e y: Trong truong hop nhdt dinh, nguoi 6 trinh dg chuyén mon tir 44 tugi tro 1én co thé phdi ngp bang ching vé viée c6 luong huu
hop ly. Quy vi vui 10ng lién hé vai Pai sir quan/Tong Lanh sy qudn Piie dé biet thém thdng tin.
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Durch meine Unterschrift bestatige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fur die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstandig abgegebene Antragsunterlagen kénnen eine langere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des
Visumantrags flhren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstdndige Angaben im Visumverfahren kdnnen ein Ausweisungsinteresse begriinden.

Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, Uber die 0.g. Liste hinausgehende Unterlagen
oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.

Véi viée ky tén dwdi ddy, t6i xdc nhdn da hiéu rd cac thong tin sau:

Hg chiéu cuia toi ¢ dirgce lu tai Phong Thi thuc ciia Co quan dai dién CHLB Diic trong thoi gian xii 1y ho so xin cap thi thuc.

Viée nop ho so khong day du giay to co the 1am cho thoi gian xu 1y bi kéo dai hogc ho so b tir choi. ) ) ,
Viée tir choi cung cap thong tin, co ¥ cung cap thong tin sai léch hodc khdng day du trong qua trinh xin cap thi thuc c6 the la Iy do de
truc xuat.

Ngoai nhaing gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pirc ¢6 quyeén yéu cau bé sung thém céc giay to hodc thong tin khac néu can
thiét.

Ort und Datum/Bja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chiz ky ciia nguwoi nép don
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